








Zaawansowane technologie pozwalajg 0szczedziC czas i energie

Zintegrowany panel regulacji powietrza

o Steruje pompami podajgcymi A i B, mieszalnikiem i pistoletem

e Jedno pofaczenie przewodu powietrza oznacza mniej
pompowania, mniej wezy i krotszy czas montazu

Elementy sterowania silnikiem

Sterowanie silnikiem e Zintegrowana elementy sterowania pozwalajg
na wygodne i szybkie uruchamianie
o Stale cisnienie w pistolecie zwieksza ® Funkcja monitorowania silnika

wydajnos¢ natryskiwania

e Konstrukcja niskopulsacyjna ogranicza
pulsacje przy przetaczaniu pompy

System
odzyskiwania ciepfa
o Odzyskuie cieplo i ¢ Zaawansowane
2 piynu chiodzacego T elementy sterowania
sinik i przekazuje je
do mat%ria{(’)w AJ 1JB o Przechowuje do 24 rtecgp{)@ur
materiatow
{ e Rozwigzywanie probleméw na ekranie
. . [
ROZWquywanle e Dane dotyczace pracy pobierane
problemow na dysk USB
Z filtrem sitkowym Y o Ustawiane przez uzytkownika
A wylgczanie przy dysproporcji cisnienia
o tatwy dostep lub niskim poziomie chemikaliow

® Analogowe wskazniki
temperatury i ci$nienia
w standardzie

Akumulator

Zestaw nie zawiera
akumulatora

Podgrzewacz wspomagajacy

® Podgrzewacz
0 mocy 4000 W
(tylko w systemach
0 silnym strumieniu
ciepta)

Zwarta konstrukcja

o Dzieki lekkiej konstrukeji mozna uzywa¢ mnigjszej i przyczepy
i ciezarowki, ograniczajac koszty paliwa

* Whudowana paleta zapewniajaca fatwy transport
o Szerokos¢ 1,2 m (4 stopy), gtebokos¢ 1,5 m (5 stdp)



*Zintegrowana sprezarka powietrza

o Sprezarka Champion® 5 KM

* Sprezarka powietrza do ciagtego uzywania z wbudowanym
reduktorem cisnienia wylotowego

* Automatyczne osuszanie zbiornika zapobiegajace
gromadzeniu wilgoci

*Standardowo w niektdrych modelach

*Tréjstopniowy osuszacz powietrza

 Dostarcza suche powietrze dla sprzetu przy uzyciu
trzy-stopniowego procesu, filtru powietrza,
koalescera i $rodka osuszajgcego

*Standardowo w modelach wyposazonych w sprezarke

Panel dystrybucji

o katwy serwis elektrycznych elementéw sterowania
i bezpiecznikow

* Wstepnie zamontowane dodatkowe bezpieczniki
dla sprezarki oraz innego dodatkowego sprzetu

Zbiornik paliwa

© Pojemno$¢ 83 litry (22 galony)
® Moze by¢ mocowany zdalnie

Zestaw silnika

o Silnik Perkins® 29 KM
o Alternator 22 KW Mecc Alte®
® Mnigjszy silnik 0znacza mnigjsze zuzycie paliwa




Specyfikacje techniczne i informacje wymagane do zamowienia

BEZ SPREiARKI ZE SPREZARKA
Model E-30i E-XP2i E-30i E-XP2i
zZ ogrzewaniem zZ ogrzewaniem zZ ogrzewaniem zZ ogrzewaniem
MAGHTERE G ke [Toscze 138 barow 138 barow 240 bartw 138 barow 138 barow 240 baréw
(2000 psi, 13,8 MPa) | (2000 psi, 13,8 MPa) | (3500 psi, 24 MPa) | (2000 psi, 13,8 MPa) | (2000 psi, 13,8 MPa) | (3500 psi, 24 MPa)
Maksymalna dlugos¢ weza 94 m (310 stop) 94 m (310 stop) 94 m (310 stop) 94 m (310 stop) 94 m (310 stop) 94 m (310 stop)
Maksymalna temperatura materiafu 60° C (140°F) 82° C (180°F) 82° C (180°F) 60° C (140°F) 82° C (180°F) 82° C (180°F)
Maksymalna wydajnos¢ 13,6 kg (30 Ib) /min 13,6 kg (30 Ib) /min 2 gal/min (7.6 /min) 13,6 kg (30 Ib) /min 30 Ib (13,6kg) /min 2 gal/min (7.6 l/min)
Waga 794 kg 816 kg 816 kg 1021 kg 1043 kg 1043 kg
Moc podgrzewacza Nie dotyczy 4000W 4000W Nie dotyczy 4000 W 4000 W
Dostepne zasilanie zewngtrzne 50 A przy 240V, 32 Aprzy 240V, 32 Aprzy 240V, 30 A przy 240V, 12 A przy 240V, 12 A przy 240V,
dotaczone bezpieczniki, | dotaczone bezpieczniki, | dotaczone bezpieczniki, | dotgczone bezpieczniki, | dotaczone bezpieczniki, | dotaczone bezpieczniki,
tacznie 90 A tacznie 60 A tacznie 60 A tacznie 60 A tacznie 30 A tacznie 30 A
Zasilanie zewngtrzne 120V lub 240V, 1-faz. 120V lub 240V, 1-faz.
Sprezarka Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Champion 5 KM, 240V, 1-faz., 60 HZ, 600 |
Zbiornik na powietrze Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Zbiornik o pojemnosci 45 litrow, pneumatyczne osuszanie zbiornika
Osuszacz powietrza Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Trzy-stopniowy osuszacz powietrza
Silnik Perkins 404-22G, 2.2 L, 29 KM Perkins 404-22G, 2.2 L, 29 KM
Generator Mecc Alte 22 kW, 240V, 1-faz., 60 Hz, pfaski Mecc Alte 22 kW, 240V, 1-faz., 60 Hz, pfaski
Informacje wymagane do zamdwienia:
Urzadzenie gtowne 259079 259080 259081 259089 259090 259091
Opcje Zestaw
. ) AP9079 AP9080 AP9081 AP9089 AP9090 AP9091
pistoletu (brak | Fusion™ AP
zewnetrznego | zegtaw
wyéwietlacza) * | Fusion CS CS9079 €S9080 €S9081 CS9089 CS9090 CS9091
Zestaw P2 P29079 P29080 P29081 P29089 P29090 P29091
Opcje pisto- | Zestaw AP9179 AP9180 AP9181 AP9189 AP9190 AP9191
letu (ze zdalnym | Fusion AP
wySwietlaczem) | Zastaw
*x ) CS9179 CS9180 CS9181 CS9189 CS9190 CS9191
Fusion CS
Zestaw P2 P29179 P29180 P29181 P29189 P29190 P29191
Instrukcja obstugi 3A1705 3A1705 3A1705 3A1705 3A1705 3A1705
Instrukcja naprawy 3A1706 3A1706 3A1706 3A1706 3A1706 3A1706

* Zestawy zawierajg waz do natrysku, waz z koricowkg biczowg i pistolet

** Numer katalogowy zestawdw ze zdalnym wyswietlaczem: 24K338

T Dostepne dodatkowe natgzenie pradu bedzie mnigjsze po zmnigjszeniu wartosci znamionowych silnika ze wzgledu na wysokoS¢ terenu. Nalezy zmnigjszy¢ dostgpne dodatkowe nateZenie pradu o 2,5 A dla kazdego zwigkszenia
wysokosci terenu wynoszacego 300 m (1000 stdp). Jesli dostgpne dodatkowe natezenie pradu wynosi mniej niz zero, konfiguracja systemu moze nie obsfugiwac peinego fadowania na tej wysokosci.



Akcesoria

Weze i akcesoria do wezy

24K240 W3z 9,5 mmx 15 m (3/8" x 50 stop),
138 baréw (2000 psi, 13.8 MPa) z RTD i otuling ochronng
24K241 Waz 9,5 mm x 15 m (3/8" x 50 stdp),
240 baréw (3500 psi, 24.0 MPa) z RTD i otuling ochronng
24K394 Waz 9,5 mm x 15 m (3/8" x 50 stdp),
138 baréw (2000 psi, 13,8 MPa) z RTD,
*Kabel CAN i otulina ochronna
24K395 Waz 9,5 mm x 15 m (3/8" x 50 stop),
240 baréw (3500 psi, 24 MPa) z RTD,
*Kabel CAN i otulina ochronna
246050 Waz z koficowka biczowa 6,3 mm x 3 m (1/4" x 10 stdp ),
138 baréw (2000 psi, 13,8 MPa)

*Kabel CAN | weze z kablem CAN

246055 Waz z koficowka biczowg 6,3 mm x 3 m (1/4" x 10 stdp),
240 bardéw (3500 psi, 24 MPa)
125379 Kabel “CAN 15 m (50 stdp)
124003 Kabel *CAN 5 m (15 stop)
24K207 Czujnik temperatury materiatu z RTD 24N 000
24N000  Waz 12,7 mm x 15 m (1/2" x 50 stop),
Waz 138 baréw (2000 psi) z RTD i otuling ochronng
24N002 W3z 12,7 mmx 15 m (1/2" x 50 stop),
240 baréw (3500 psi) z RTD i otuling ochronng
24N001 Waz 12,7 mm x 15 m (1/2" x 50 stop),
138 baréw (2000 psi) z RTD, kablem *CAN i otuling ochronng
24N003  Waz 12,7 mm x 15 m (1/2" x 50 stop),
240 baréw (3500 psi) z RTD, kablem *CAN i otuling ochronng

Spre;iarka\-.iI akcesoria do sprezarki

Kompletny zestaw sprezarki Sprezarka powietrza (bez zbiornika)
powietrza 125970

24K335 Champion BR-5 montowanie na
Zawiera stojak, sprezarke, zbiornik podstawie, 5 KM, 240V, 1-faz., 60 HZ,
i osuszacz powietrza. (niezbedne sg chtodnica montowana na ostonie pasa,
niewielkie czynnosci montazowe). reduktor ci$nienia wylotowego.

Dodatkowe zestawy i akcesoria

b "L’I i

Sprezarka powietrza ze zbiornikiem Zestaw stojaka sprezarki (tylko rama)
24M490 24M258

Champion HR5-3, 5 KM, 240V, 1-faz., Zaprojektowany dla sprezarki

60 Hz, 30 galondw, reduktor cisnienia Champion BR-5 lub Quincy PLT5-5B.
wylotowego, automatyczne osuszanie (niezbedne sg niewielkie czynnosci
zbiornika. montazowe).

Zestaw stojaka weza Zestaw osuszacza powietrza
24K336 24M178

Obstuguje podgrzewany waz o diugosci Trzy-stopniowy osuszacz powietrza:
94 m (310 stop) (niezbedne sg niewielkie obudowa filtra powietrza, koalescera
czynnosci montazowe). i $rodka osuszajacego.

15V551  Ostony zaawansowanego modufu wyswietlacza, 10 sztuk

15M483 Ostony zdanego wyswietlacza, 10 sztuk

24K334  Zestaw wylaczania pompy podajacej

24K333 Zestaw do przenoszenia zbiornika paliwa/akumulatora

24K337  Zestaw kolumny $wietinej

241911 Zestaw wspornika palety uzywany do podtrzymywania palety podczas ustawiania systemu
24M125 Zestaw zbiomika powietrza, 45 litrdw ze ztgczami

24M174 Miarki dla standardowego zbiornika na 200 litrow

Zdalny wyswietlacz
24K338

Wygoda korzystania z elementdw sterowania w miejscu natryskiwania.

Zdalny wy$wietlacza pozwala osobie natryskujacej wykonywaé nastepujace
czynnosci:

© Regulowanie temperatury i ci$nienia

© Wigczanie stref podgrzania i wigczanie/wytaczanie silnika

® Przegladanie czytelnych alarméw i ostrzezen

 Wprowadzanie pompy w tryb parkowania

® Przegladanie wskaznikéw poziomu zbiomnika

© Komunikowanie sie z zaawansowanym modutem wyswietlacza dozownika

Zdalny wy$wietlacz jest dostarczany z niektorymi pakietami. Patrz strona 6



O FIRMIE GRACO | Firma Graco, zatozona w 1926 roku, nalezy do czotowych producentéw elementéw i systeméw transferu
ptyndw na Swiecie. Produkty Graco stuzg do ttoczenia, mierzenia, kontrolowania, dozowania oraz aplikacji
szerokiego zakresu cieczy i materiatow lepkich uzywanych do smarowania pojazdéw w zastosowaniach

komercyjnych i przemystowych.

Firma osiagneta sukces dzieki nieustannemu dazeniu do doskonatosci technicznej, produkcji na poziomie

ADRESY FIRMY GRACO

Europa

+32 89 770 700

FAKS: +32 89 770 777
WWW.GRACO.COM

Swiatowym i doskonatej obstudze klientow. Wspétpracujac Scisle z wykwalifikowanymi dystrybutorami,
firma Graco oferuje systemy, produkty i technologie, ktére ustanawiajg standardy jakoSciowe w wielu
branzach zajmujacych sie transferem ptynow. Firma Graco dostarcza sprzet do obrébki wykoriczeniowe;,
naktadania powfok ochronnych oraz cyrkulacii farby, smarowania i dozowania srodkéw klejacych

i uszczelniajacych, jak rowniez wydajne wyposazenie dla przemystu budowlanego. Ciggte inwestycje
firmy Graco w branzy hydraulicznej owocujg innowacyjnymi rozwigzaniami dla réznorodnych rynkéw

na catym Swiecie.

ADRES POCZTOWY

P.0. Box 1441

Minneapolis, MN 55440-1441
Tel.: 612-623-6000

Faks: 612-623-6777

AMERYKA PEN. | PLD.

MINNESOTA

Centrala $wiatowa
Graco Inc.

88-11th Avenue N.E.
Minneapolis, MN 55413

EUROPA

BELGIA

Centrala europejska

Graco BVBA
Industrieterrein-Oude Bunders
Slakweidestraat 31

3630 Maasmechelen,

Belgia

Tel.: 32 89 770 700

Faks: 32 89 770 777

AZJA | PACYFIK

AUSTRALIA

Graco Australia Pty Ltd.
Suite 17, 2 Enterprise Drive
Bundoora, Victoria 3083
Australia

Tel.: 61 3 9468 8500

Faks: 61 3 9468 8599

CHINY

Graco Hong Kong Ltd.
Przedstawicielstwo w Szanghaju
Building 7

1029 Zhongshan Road South
Huangpu District

Shanghai 200011

Chinska Republika Ludowa

Tel.: 86 21 649 50088

Faks: 86 21 649 50077

INDIE

Graco Hong Kong Ltd.
India Liaison Office

Room 432, Augusta Point
Regus Business Centre 53
Golf Course Road
Gurgaon, Haryana

India 122001

Tel.: 91 124 435 4208
Faks: 91 124 435 4001

JAPONIA

Graco K.K.

1-27-12 Hayabuchi
Tsuzuki-ku

Yokohama City, Japan 2240025
Tel.: 81 45 593 7300

Faks: 81 45 593 7301

KOREA

Graco Korea Inc.

Shinhan Bank Building

4th Floor #1599
Gwanyang-Dong, Dongan-Ku,
Anyang-si, Korea 431-060
Tel.: 82 31 476 9400

Faks: 82 31 476 9801

Wszystkie dane zawarte w niniejszym dokumencie w formie pisemnej lub graficznej odzwierciedlaja informacje aktualne w momencie oddawania go do druku.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.

Firma Graco ma certyfikat ISO 9001.

©2012 Graco BVBA 348500PL Wyd. A 06/12 Wydrukowano w Europie.
Wszystkie inne nazwy lub znaki firmowe uzywane sg do celdw identyfikacji i stanowig zastrzezone znaki towarowe ich odpowiednich wtascicieli.



